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En ausencia del Sr. Talbot (Guyana), el Sr. Mero
(Republica Unida de Tanzania), Vicepresidente,
ocupa la Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 10.15 horas.

Tema 20 del programa: Desarrollo sostenible
(continuacion) (A/67/341)

a) Ejecucion del Programa 21 y del Plan para
su ulterior ejecucién, y aplicaciéon de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible y la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible (continuacion) (A/67/206, A/67/348
y A/CONF.216/16)

b) Seguimiento y aplicacion de la Estrategia de
Mauricio para la ejecucion ulterior del
Programa de Accién para el desarrollo
sostenible de los pequefios Estados insulares
en desarrollo (continuacion) (A/66/218,
A/66/278 y A/67/313)

c) Estrategia Internacional para la Reduccién
de los Desastres (continuacion) (A/67/335)

d) Proteccion del clima mundial para las
generaciones presentes y futuras
(continuacion) (A/67/295)

e) Aplicacion de la Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion en
los Paises Afectados por Sequia Grave o
Desertificacién, en particular en Africa
(continuacion) (A/67/295)

f) Convenio sobre la Diversidad Biolégica
(continuacion) (A/67/295)

g) Informe del Consejo de Administracion del
Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sobre su 12° periodo
extraordinario de sesiones (continuacion)
(A/67/25, Suplemento Num. 25)

h) Armonia con la Naturaleza (continuacion)
(A/67/317)

i) Promocion de las fuentes de energia nuevas y
renovables (continuacion) (A/67/175,
A/67/314 y A/67/318)

1. La Sra. Kage (Alemania) dice que Ila
erradicacion de la pobreza, la proteccion del medio
ambiente y la gobernanza mundial deben considerarse

en conjunto y de manera holistica. Los objetivos de
desarrollo sostenible y los Objetivos de Desarrollo del
Milenio en el periodo posterior a 2015 pueden cumplir
una funcién clave a ese respecto, pero los dos procesos
deben coordinarse atentamente para establecer una
seriec de objetivos compatibles y coherentes. Los
objetivos de desarrollo sostenible deben tener una
vision de futuro y deben estar dirigidos a mejorar el
desarrollo sostenible en todos los paises, pero también
deben abarcar de manera equilibrada las tres
dimensiones  del  desarrollo  sostenible.  Por
consiguiente, el grupo de trabajo de composicion
abierta encargado de establecer los objetivos de
desarrollo sostenible tiene una labor crucial que
cumplir y es preciso que se constituya sin demora para
agilizar ese proceso.

2. Alemania ha sido desde hace mucho tiempo un
asociado activo en el fomento del desarrollo sostenible
y seguira ampliando sus compromisos, entre otras
cosas, elevando la asistencia oficial para el desarrollo
destinada a esos fines a 4.600 millones de doélares al
aflo para 2030, con miras a facilitar a 100 millones de
personas el acceso a la energia. Alemania es el segundo
donante bilateral en el d&mbito del abastecimiento de
agua y el saneamiento y ha duplicado sus compromisos
durante los ultimos cinco afios, haciendo efectiva su
promesa de aportar 3.000 millones de ddlares para el
desarrollo rural y la seguridad alimentaria. Se tiene
previsto mantener al menos ese nivel hasta 2015.

3. La Sra. Bubanja (Serbia) dice que el
fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente (PNUMA) asegurara a esa
entidad financiacion estable y previsible y mejorara las
sinergias entre los diversos acuerdos multilaterales
relativos al medio ambiente, la diversidad biologica y
la gestion de sustancias quimicas y de desechos, entre
otros. El proceso de establecer los objetivos de
desarrollo sostenible es igualmente importante; en €l se
deben tener en cuenta las circunstancias reales y las
muchas crisis que han dificultado el logro del
desarrollo sostenible en los ultimos afios. Ademas, es
preciso establecer un proceso intergubernamental
especial para redactar un documento estratégico, con la
participacion de todos los interesados, a fin de
formular una estrategia global de proteccion del medio
ambiente que seria coordinada por el PNUMA a partir
de su programa de trabajo y de las recomendaciones y
conclusiones internacionales pertinentes. Sin embargo,
para ello se necesitara una mayor asistencia financiera
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y experiencia técnica, incluso del sistema de las
Naciones Unidas.

4.  Serbia atribuye gran importancia a la gestion
adecuada de las sustancias quimicas y procura integrar
en sus reglamentos nacionales las recomendaciones del
Enfoque estratégico para la gestion de los productos
quimicos a nivel internacional y las normas de la
Union Europea sobre la materia, con miras a reducir la
amenaza de las sustancias quimicas peligrosas y
encontrar opciones mas seguras. También se propone
crear mayor conciencia de esos peligros mediante
diversos mecanismos y actividades.

5. Por ultimo, Serbia posee importantes fuentes de
energia renovables que pueden aprovecharse, y que el
pais se propone explotar para aumentar del 21,2% al
27% la parte que corresponde a las fuentes renovables
en su matriz energética. Para ello, el Gobierno esta
promoviendo la construccion de plantas hidroeléctricas
mediante la subvenciéon de los precios de la energia y
tiene previsto lograr ahorros del consumo de energia de
al menos el 9% para 2018.

6. La Sra. Alowais (Emiratos Arabes Unidos) dice
que su celebra el establecimiento de un grupo de alto
nivel encargado de formular la agenda para el
desarrollo después de 2015. La constitucion del grupo
de trabajo intergubernamental de constitucidon abierta
que establecera los objetivos de desarrollo sostenible
debe agilizarse y sus miembros deben ser designados
sobre la base de su experiencia técnica, a fin de evitar
la politizacién. Los Emiratos Arabes Unidos esperan
participar en la labor del grupo para ayudar a los paises
en desarrollo a ejecutar sus politicas nacionales de
desarrollo sostenible, teniendo presentes los principios
de equidad y responsabilidad comun pero diferenciada.
Los paises en desarrollo no deben desistir de sus
compromisos, en particular los que se refieren a la
asistencia oficial para el desarrollo, que cobran aun
mas importancia en vista de las crisis econdmicas y
financieras.

7.  Los Emiratos Arabes Unidos han logrado
adelantos importantes en diversos aspectos, como la
eliminacion de la pobreza, la garantia de una educacion
gratuita, el empoderamiento de la mujer, la
capacitacion de los jovenes, la proteccion del medio
ambiente, la conservacion de la diversidad biologica, la
lucha contra la desertificacion, la ampliacion de la base
productiva y el paso del consumo de petroleo a otras
formas de energia mas inocuas para el medio ambiente.
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En enero de 2012, el Gobierno puso en marcha una
iniciativa nacional, denominada “Una economia verde
para el desarrollo sostenible”. Se han promulgado leyes
para mitigar los efectos del cambio climatico, reducir
las emisiones de carbono, crear mayor conciencia del
cambio climatico y asegurar que el 7% de las
necesidades energéticas del pais provenga de fuentes
renovables para 2020. El Fondo de Abu Dhabi para el
Desarrollo destind 350 millones de dodlares a la
concesion de préstamos en condiciones favorables para
financiar proyectos innovadores de fuentes de energia
renovables, que merecieron la aprobacion de la
Agencia Internacional de Energias Renovables
(IRENA) y se ejecutaran durante los proximos siete
afios.

8. En enero de 2013, la ciudad de Abu Dhabi sera
anfitriona de la Semana de la Sostenibilidad, que
congregara a mas de 30,000 participantes de 150
Estados, con el fin de examinar cuestiones urgentes
relativas a la energia, los recursos hidricos y el medio
ambiente. En vista de la necesidad de encontrar
soluciones urgentes para ayudar a mil millones de
personas de todo el mundo que no disponen de fuentes
de energia modernas y sostenibles, los Emiratos Arabes
Unidos apoyan la iniciativa del Secretario General de
Energia Sostenible para Todos, asi como otros
esfuerzos dirigidos a promover una energia segura, con
bajas emisiones de carbono, y las fuentes alternativas
de energia.

9.  El Sr. Kalandarov (Tayikistan) dice que su pais
dirige especial atencion a la utilizacion efectiva y
racional de los recursos naturales y por tanto asigna
gran importancia al Afio Internacional de Ila
Cooperacion en la Esfera del Agua, 2013, que ayudara
a crear mayor conciencia de los problemas
relacionados con el agua dulce, reunira los esfuerzos de
todos los interesados y contribuira al logro de los
objetivos convenidos internacionalmente sobre el agua
y el saneamiento. La aprobacion de la resolucion sobre
la observancia del Afio Internacional de la Cooperacion
en la Esfera del Agua permitirda movilizar un apoyo
considerable, especialmente para la ejecucion de
medidas complementarias.

10. El Sr. Séepanovié (Montenegro) dice que su pais
asigna importancia prioritaria al desarrollo sostenible y
la economia verde, especialmente en los sectores de la
energia, la agricultura y el turismo. Montenegro
comenzo a transformar su sector energético en 2003 y
adoptd recientemente una estrategia de largo plazo
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centrada en la seguridad energética, el desarrollo de la
energia de fuentes sostenibles y un mercado de energia
competitivo, basado en la utilizacion racional de los
recursos energéticos, la proteccion del medio ambiente,
la eficiencia energética y las fuentes de energia
renovables. El Gobierno se ha fijado el objetivo de
aumentar la eficiencia energética en un 9% para 2018 y
elevar la proporcion de la energia proveniente de
fuentes renovables al 33% de su matriz energética para
2020. Un marco legislativo y de procedimiento claro y
propicio ha allanado el camino para el
aprovechamiento de las fuentes de energia renovables y
el pronto cumplimiento de los objetivos, y los bancos
internacionales también han prestado asistencia para
implantar medidas de fomento de la eficiencia
energética y crear una mejor infraestructura publica.

11. En vista de la intensidad cada vez mayor de los
fenomenos meteorologicos, Montenegro esta
preparando un plan de mitigacion y adaptacion a los
efectos del clima, que se centrarda en la eficiencia
energética, la reduccion de las emisiones y el
desarrollo de los sectores de la agricultura y el turismo,
que son los mas afectados por el cambio climatico.

12. El Sr. Duffy (Irlanda) dice que la pobreza, la
sostenibilidad ambiental y el cambio climatico exigen
una respuesta concertada y coherente de la comunidad
internacional. La sostenibilidad ambiental es critica
para la erradicacion de la pobreza y debe tenerse
debidamente en cuenta al considerar las necesidades
sociales y economicas. Irlanda procura mirar mas alla
de las dificultades econdmicas actuales, y anticipa en
su estrategia nacional un futuro de mayor eficiencia en
la utilizacion de los recursos, bajas emisiones de
carbono y una mayor resiliencia ante el cambio
climatico. El pais se ha comprometido a ejecutar un
plan para una economia verde que fomentara el
crecimiento econdémico y la creacion de empleo
mediante diversos mecanismos de apoyo y estrategias
interrelacionadas relativas a la energia renovable y la
eficiencia energética.

13. En el ambito internacional, la atenciéon debe
centrarse en la aplicacion de los resultados de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible (Rio+20), en todos los niveles.

Sin embargo, antes de apresurarse a adquirir
compromisos futuros, es importante examinar el
progreso alcanzado respecto de compromisos

anteriores, como los contraidos en relacion con los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, que atn estan

lejos de cumplirse, y acelerar el progreso donde haya
sido escaso, especialmente en los Estados vulnerables
y afectados por conflictos. Un aspecto esencial de ese
examen consistird en determinar como han ayudado los
Objetivos de Desarrollo del Milenio a las poblaciones a
las que mas debian beneficiar y cuales eran las
prioridades de esas poblaciones. Las politicas futuras
deberian basarse en consultas de ese tipo con las
comunidades, asi como en analisis de expertos.

14. El Sr. Coulibaly (Burkina Faso) dice que su pais
es especialmente vulnerable a la desertificacion, debido
a su dependencia de los recursos naturales, su
ecosistema fragil y su falta de infraestructura y
capacidad, asi como a las sequias y hambrunas que
afligen a gran parte de la region del Sahel. La situacion
no cambiara si no se obtienen los recursos financieros
y tecnoldgicos necesarios. La Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion
puede cumplir una funcién clave a ese respecto, pero
aun no se ha logrado definir un marco estratégico
internacional sobre el ordenamiento sostenible de las
tierras y existe el riesgo de que el instrumento pierda
credibilidad. Sin embargo, en el décimo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencidn, celebrado en Changwon en 2011, se
aprobaron decisiones y compromisos que ayudaran a
crear condiciones favorables para la aplicacion de la
Convencion.

15. A fin de lograr para 2020 un mundo con una
degradacion neutral del suelo, habra que intensificar
los esfuerzos internacionales y las negociaciones
intergubernamentales sobre un protocolo adicional a la
Convenciéon de Lucha contra la Desertificacion,
relativo a la ordenacion sostenible de los suelos.
Ademas, la movilizacion de recursos reviste
importancia critica para la ejecucion. Por ello hay que
aplicar sin demora las decisiones relativas a la
financiacion y al mandato del Fondo para el Medio
Ambiente Mundial, a fin de disponer de una fuente
oficial de financiacion suficiente, previsible y
oportuna. La investigacion, la formacién y una base
cientifica mas solida también son factores
fundamentales que requieren un mayor intercambio de
conocimientos y de cooperacion cientifica. La segunda
conferencia cientifica de la Convencion de Lucha
contra la Desertificacion, que tendrd lugar en febrero
de 2013, sera de utilidad a ese respecto.

16. Burkina Faso espera que, en la aplicacion de los
resultados de la Conferencia Rio+20 y en la agenda
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para el desarrollo después de 2015, se preste la debida
atencion a la desertificacion, la degradacion y la
sequia. Esos aspectos no deben considerarse de manera
aislada, sino en conjunto con la promocion de la paz, el
crecimiento econoémico y el desarrollo. Ademas, las
iniciativas en ese ambito deberian estar dirigidas por la
comunidad internacional y comprender la cooperacion
entre los Estados Miembros.

17. El Sr. Empole (Republica Democratica del
Congo) dice que la aplicacion del documento final de
la Conferencia Rio+20 deberia ser coordinada por el
sistema de las Naciones Unidas, especialmente en lo
que respecta a la definicion de los objetivos de
desarrollo sostenible y el establecimiento de un marco
de seguimiento. En los objetivos se deberia asignar
prioridad al bienestar, la erradicacion de la pobreza y la
construccion de mejores sociedades mediante el trabajo
decente, la educacion, y sectores mas soélidos de
investigacion y desarrollo, y de innovacion vy
tecnologia. La transferencia de tecnologia y una mayor
insistencia en las fuentes de energia renovable y las
estrategias nacionales sobre la materia ayudaran a
facilitar a los paises en desarrollo el acceso a la energia
y a las fuentes de energia modernas, y a fomentar su
desarrollo sostenible y su calidad de vida.

18. La comunidad internacional deberia adoptar
medidas para detener los efectos negativos del cambio
climatico. Deben continuar las negociaciones dirigidas
a asegurar la aprobacion de una hoja de ruta adecuada
posterior a Kyoto y de un mecanismo internacional
para reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero. También es importante facilitar la
transferencia de tecnologia segun las necesidades de
los paises en desarrollo, poner en funcionamiento el
Fondo Verde para el Clima y agilizar el suministro de
financiacion; sin embargo, en ultima instancia
corresponde a los Estados la tarea de mejorar las
condiciones de vida mediante la aplicacion de
estrategias y medidas practicas. A ese respecto, la
Reptblica Democratica del Congo estd comprometida
con la conservacion de los bosques y la ampliacion de
los muchos beneficios que aportan a toda la
humanidad. Sin embargo, es importante que la
comunidad internacional dé el siguiente paso, que
consiste en finalizar y aprobar un convenio
internacional sobre los bosques, para establecer asi una
auténtica asociacion en pro del crecimiento verde.

19. Pese al compromiso creciente de la comunidad
internacional de mitigar los desastres naturales, su
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frecuencia e intensidad han aumentado. La
vulnerabilidad a esos desastres difiere segun el nivel de
desarrollo de los paises. Por ello es necesario promover
la cooperacion internacional e incorporar la gestion del
riesgo de desastres en las iniciativas para el desarrollo
sostenible, a fin de ayudar a trazar una hoja de ruta
sobre la reduccion del riesgo de desastres para después
de 2015. Con ese proposito, la Comunidad Econémica
de los Estados de Africa Central (CEEAC) ha adoptado
una estrategia regional relativa a la reduccion de
riesgos y la gestion en casos de desastre y un programa
de accion quinquenal de preparacion y respuesta ante
los desastres. A nivel nacional, la Republica
Democratica del Congo ha adoptado diversas medidas,
incluido el establecimiento de mecanismos de reaccion
rapida, sistemas de intervenciéon y dependencias
encargadas de la prevencion de desastres; una politica a
largo plazo de reduccion de riesgos integrada a las
estrategias de desarrollo; proyectos de cooperacion
intergubernamental con los asociados para modernizar
las regiones propensas a los desastres, y proteccion
juridica y fisica para las victimas de los desastres. Sin
embargo, se necesitan mayores conocimientos,
transferencia de tecnologia y asistencia financiera,
pues la falta de recursos y de formacién ha restringido
la capacidad del Gobierno de aplicar determinadas
medidas y politicas.

20. El Sr. Elisaia (Samoa) dice que el inminente
retiro de Samoa de la categoria de paises menos

adelantados demuestra la importancia de las
asociaciones entre multiples interesados. Las
asociaciones auténticas, que  implican  una

responsabilidad compartida y conjunta, son decisivas
para que los paises puedan salir de esa categoria y
también aportan los medios para que puedan alcanzar
el desarrollo sostenible mas adelante. Por ello, la
cuestion de las asociaciones debe ser el centro de
atencion especifico de la tercera Conferencia
internacional sobre los pequefios Estados insulares en
desarrollo, que tendra lugar en 2014. El éxito de la
Conferencia debera medirse en funcion de la calidad y
el nivel de los compromisos adquiridos mediante
asociaciones duraderas. El documento final de la
reunién debe ser breve, sencillo, concreto, debe tener
vision de futuro y ser aplicable, y ademas debe
promover la implicacién en el proceso de los pequefios
Estados insulares en desarrollo y de sus asociados.
También debe ofrecer soluciones viables mediante una
colaboracion mas estrecha y debe ajustarse a las
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principales vulnerabilidades de los pequefios Estados
insulares en desarrollo.

21. La Sra. Hayes (Trinidad y Tabago) dice que
cualquier demora adicional en la constitucion del grupo
de trabajo intergubernamental encargado de la
formulacion de los objetivos de desarrollo sostenible
puede comprometer la promocion de medidas globales
concretas y coherentes para el logro del desarrollo
sostenible. Otro paso importante sera la creacion del
marco institucional para el desarrollo sostenible. Sin
embargo, los Estados deben evitar las duplicaciones y
reducir los traslapos, pues las lagunas persistentes y la
falta de coordinaciéon y de coherencia han entorpecido
la aplicacion del Programa de Accion de Barbados y la
Estrategia de Mauricio. También reviste importancia
decisiva que se establezca una coordinacion mas eficaz
entre las actividades normativas y operacionales.

22. La celebracion de la tercera Conferencia
internacional sobre los pequefos Estados insulares en
desarrollo y la designacion de 2014 Afio Internacional
de los pequefios Estados insulares en desarrollo
ayudaran a destacar las necesidades especiales y las
prioridades de esos paises, cuyo crecimiento y
desarrollo econdémico estan vinculados de manera
inextricable a sus vulnerabilidades inherentes, en
particular la elevacion del nivel del mar. Sin una
intervencion nacional e internacional apropiada, los
esfuerzos dirigidos a lograr los Objetivos de Desarrollo
del Milenio se veran comprometidos y puede perderse
el progreso adelantos ya logrado en materia de
desarrollo, con lo que se acentuard la pobreza y el
desplazamiento. Los fendmenos meteorologicos
extremos agravan aiin mas la situacion e imponen una
carga adicional a los recursos ya escasos. La creciente
frecuencia e intensidad de los fendmenos demuestra la
realidad del cambio climatico y la importancia de
adoptar medidas correctivas apropiadas. Con ese fin,
Trinidad y Tabago ha adoptado disposiciones para
transformar su sector energético y ha puesto en marcha
varias iniciativas concernientes a la energia de fuentes
renovables, en el marco de las politicas nacionales
sobre el cambio climatico y la reduccion de las
emisiones de carbono. Sin embargo, esas actividades
exigen una gran cantidad de recursos y tecnologia y
hacen necesario un mayor apoyo de la comunidad
internacional.

23. El Sr. Momenei (Republica Islamica del Iréan)
afirma que el desarrollo sostenible s6lo se podra lograr
si los esfuerzos se basan en la plena integracion de sus

tres dimensiones en la formulacion de las politicas a
escala nacional, regional e internacional. Ademas, el
desarrollo  sostenible depende de una eficaz
cooperacion, creacion de capacidad y asistencia de la
comunidad internacional; de ahi que se deba asignar
prioridad al mas alto nivel politico a la transferencia de
tecnologia y a la plena aplicacion del Plan Estratégico
de Bali para el apoyo tecnoldgico y la creacion de
capacidad.

24. El cambio climatico es un motivo de grave
preocupacion universal y representa una amenaza a los
recursos naturales, la seguridad alimentaria y la
infraestructura socioeconomica. Las tormentas de
polvo y de arena resultan especialmente devastadoras
para la Republica Islamica del Iran y la regién en
general, y hacen indispensable la cooperacion regional
y mundial. El apoyo técnico y la transferencia de
tecnologia de conformidad con las estrategias y
prioridades nacionales es particularmente 1til para
hacer frente a esas tormentas. Sin embargo, en todo
acuerdo posterior a Kyoto deberd prestarse la debida
atencion a este problema, con el fin de determinar sus
causas fundamentales y posibles soluciones. La
cubierta forestal escasa es un factor importante que
contribuye al problema. En ese contexto, la Republica
Islamica del Iran se ha propuesto ampliar la cubierta
forestal del pais de 14,3 millones de hectareas a 16
millones de hectareas en un plazo de 10 afios. No
obstante, para la ordenacion sostenible de los bosques
es necesario destinar recursos especificos para apoyar
la ejecucion y alcanzar los objetivos globales a ese
respecto.

25. La Sra. Metha (Uniéon Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza (UICN)) dice que el
documento final de la Conferencia Rio+20, si bien no
fue satisfactorio para todos, sentd las bases para una
accion continua hacia el logro del desarrollo sostenible.
Por su parte, la UICN ha examinado las posibles
medidas practicas para seguir avanzando, en
consonancia con las decisiones de Rio+20, y ha
aprobado su programa para 2012-2016. Este se basa en
la necesidad de mantener modalidades sostenibles de
producciéon y consumo mundiales, la ordenacion mas
eficaz y equitativa de la utilizacion de los recursos
naturales y un mayor recurso a las soluciones basadas
en la naturaleza. El programa también se propone
promover la conservacion de la diversidad bioldgica
basada en las comunidades, el desarrollo sostenible y la
erradicacion de la pobreza.
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26. El progreso en la aplicacion de los resultados de
la Conferencia Rio+20 ha sido lento hasta ahora,
porque la formulacidén de los objetivos de desarrollo
sostenible propuestos y la constitucion del grupo de
trabajo de composicion abierta se han estancado debido
a desacuerdos entre los gobiernos. La UICN espera que
esa labor pueda comenzar sin mas demora y que
produzca un marco que sea coherente con los Objetivos
de Desarrollo del Milenio y la agenda para el
desarrollo después de 2015. Desde que entré en vigor
el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica se ha
progresado en la tarea de evitar la pérdida de
diversidad, pero es necesario intensificar los esfuerzos
dirigidos a lograr las Metas de Aichi para la Diversidad
Biologica, que prevén el establecimiento de metas
firmes a nivel de los paises y la incorporacién de la
diversidad bioldgica en las estrategias nacionales. La
diversidad bioldgica debe verse como una fuente de
soluciones basadas en la naturaleza para abordar los
amplios problemas del desarrollo. En ese contexto, en
la 11* reuniéon de la Conferencia de las Partes en el
Convenio sobre la Diversidad Biologica se adoptaron
una serie decisiones importantes, como el
reconocimiento de zonas marinas de importancia
ecoldgica y bioldgica, el apoyo al mas pronto
cumplimiento de las Metas de Aichi, y el
reconocimiento de la necesidad de obtener muchos mas
recursos, incluso de nuevas fuentes, como los planes
ecologicos de tributacion y adquisiciones y la
participacion del sector privado. Sin embargo,
corresponde a los Estados aplicar los resultados de la
Conferencia Rio+20 'y promover una mayor
participacion de la sociedad civil en las actividades
posteriores a esta.

27. El Sr. Bermeo (Union Interparlamentaria) dice
que la Conferencia Rio+20 no consiguid satisfacer las
expectativas de todos, pero su perspectiva de largo
plazo y su compromiso de colaboracion para el cambio
revisten importancia crucial. El cambio depende de que
exista una firme voluntad politica de todas las partes
para dejar de lado la conveniencia politica y adoptar
decisiones basadas en el bienestar de las generaciones
futuras y de toda la comunidad mundial. Aunque la
economia verde es promisoria, no es en si misma una
panacea. En vista de los resultados poco satisfactorios
del modelo de desarrollo actual, el aumento de la
huella ecologica per capita y el hecho de que ningin
pais esté bien encaminado para separar la actividad
econémica de la degradacion ambiental, es necesario
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reconsiderar los fundamentos de la economia y la
relacion entre el crecimiento y el bienestar.

28. El acuerdo alcanzado respecto de los principios
fundamentales de los objetivos de desarrollo sostenible
es un adelanto importante, ya que esos objetivos
constituyen una fuerza que contrarresta las presiones
politicas de corto plazo. Los nuevos objetivos deben
basarse en los Objetivos de Desarrollo del Milenio e
integrarse en una nueva vision global de la
sostenibilidad universal. En vista de que el cambio
climatico se esta aproximando a un punto irreversible,
la bisqueda de la sostenibilidad es una tarea comun de
todos los paises que debe abordarse con caracter
urgente. La Union Interparlamentaria acoge con agrado
la resolucion 66/261 de la Asamblea General, que trata
de la interaccion entre las Naciones Unidas, los
parlamentos nacionales y la Union Interparlamentaria,
y estd decidida a colaborar con el sistema de las
Naciones Unidas para ayudar a encauzar esa
contribuciéon a nivel nacional y global, entre otras
cosas, mediante la audiencia parlamentaria que se lleva
a cabo en las Naciones Unidas. Dos cuestiones
primordiales pueden plantearse en ese contexto, a
saber, la gobernanza y la cooperacion para el
desarrollo. Para que los objetivos de desarrollo
sostenible tengan buen resultado se necesitard un
compromiso firme respecto de la gobernanza, ya que
las estructuras actuales a menudo excluyen de las
deliberaciones y los procesos decisorios a los mas
interesados.

29. Pese a las recomendaciones anteriores, en el
documento final de la Conferencia Rio+20 no se asigna
una funcidon clara a los parlamentos ni a los
parlamentarios. Sin embargo, la Unién
Interparlamentaria espera que el foro de alto nivel
propuesto incorpore su perspectiva e integre mas
eficazmente las politicas econdmicas, sociales y
ambientales.

30. El Sr. Madiwale (Federacion Internacional de
Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja
(FICR)) dice que la reciente devastacion causada por el
huracan Sandy puso de relieve la necesidad de dedicar
mas atencion a la creacion de una mayor resiliencia
ante los desastres naturales, como parte de la agenda
para el desarrollo sostenible después de 2015. Todos
los indicadores actuales sefialan un aumento tanto de la
incidencia como del impacto de los desastres naturales
como resultado del cambio climatico, la degradacion
ambiental, el proceso de urbanizacion y la creciente
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vulnerabilidad de la poblacion mas pobre del mundo;
las consecuencias de esas calamidades representan una
profunda amenaza a las perspectivas de alcanzar el
desarrollo sostenible.

31. Ante esa situacion, la FICR hace un llamamiento
para que se aplique con mas celeridad el Marco de
Accion de Hyogo, se financien los compromisos
adquiridos mediante la Plataforma Mundial para la
Reduccion del Riesgo de Desastres, y se integre
plenamente la reduccion del riesgo de desastres y la
creacion de una mayor resiliencia en la agenda para el
desarrollo sostenible después de 2015.

32. Desde 1980, los desastres en los paises de
ingresos bajos han representado solo el 9% de los
desastres en todo el mundo; sin embargo, han causado
cerca del 50% de todas las muertes relacionadas con
los desastres. Por otra parte, los paises de ingresos
bajos muestran una vulnerabilidad desproporcionada a
los desastres de pequefia y mediana escala, que no
atraen la atencion mundial. Los hechos indican que el
impacto acumulativo de los desastres de pequefia y
mediana escala, que a menudo son estacionales o
recurrentes, es igual o superior a los efectos de las
catastrofes de gran escala, porque el progreso logrado
hacia el desarrollo en muchos casos es arrasado de la
noche a la mafiana.

33. En sucesivas resoluciones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas se han reconocido los
vinculos que existen entre la reduccion del riesgo de
desastres, la adaptacion al cambio climatico, la
creacion de resiliencia y el desarrollo sostenible. El
documento final de la Conferencia Rio+20 va mas alla,
pues en ¢l se pide que la reduccidon del riesgo de
desastres y la creacion de resiliencia se consideren en
el contexto del desarrollo sostenible y la erradicacion
de la pobreza.

34. Para transformar esos conceptos en resultados
significativos, es necesario aumentar la cuantia, la
flexibilidad, la previsibilidad y la duracion de la
financiacion para la reduccion del riesgo de desastres,
en tanto que los marcos nacionales ¢ internacionales
deben considerar e incorporar las necesidades a nivel
comunitario. En la actualidad, la financiacidén para la
reduccion del riesgo de desastres es inaceptablemente
escasa y no corresponde a la importancia que tiene para
el desarrollo sostenible. La FICR pide por tanto a los
paises donantes que cumplan el compromiso contraido
en Ginebra en 2009 de asignar el 1% de la asistencia

oficial para el desarrollo a la reduccion de los riesgos
de desastres, lo que representa un aumento respecto del
nivel actual del 0,07%.

35. Los efectos de los desastres naturales suelen
sentirse mas intensamente a nivel de las comunidades,
por lo que las inversiones destinadas a crear mayor
resiliencia deben dirigirse a cllas, para asegurar que los
gobiernos y las organizaciones locales dispongan de
los recursos necesarios y participen en el disefio y la
ejecucion de los marcos nacionales e internacionales de
reduccion de los riesgos de desastres. La FICR insta a
todos los interesados a coordinar la reduccion de los
riesgos de desastres con el desarrollo sostenible en las
deliberaciones sobre la agenda para el desarrollo
después de 2015, e insta también a todos los Estados
Miembros a llegar a un acuerdo sobre la constitucion
del grupo de trabajo de composicion abierta encargado
de formular los objetivos de desarrollo sostenible, dado
que cualquier demora ulterior restringira las consultas
necesarias para alcanzar el consenso.

36. El Sr. Khan (Plataforma Mundial para la
Reduccion del Riesgo de Desastres) dice que el turismo
representa  aproximadamente el 45% de las
exportaciones de servicios de los paises menos
adelantados, y es un sector econémico de suma
importancia para la mayoria de los pequefios Estados
insulares en desarrollo. Por ello, el cambio climatico
plantea una amenaza evidente a las economias de
algunos de los paises mas vulnerables del mundo, cuya
contribucion al problema representa alrededor del 5%
de las emisiones mundiales de CO2.

37. Considerando que, segin los prondsticos, las
emisiones relacionadas con el turismo aumentaran
sustancialmente en los proximos afios, la organizacion
que representa el orador asigna alta prioridad a la
creacion de un turismo sostenible en todo el mundo, y
ha formulado ademas una hipotesis de reduccion de las
emisiones del sector del turismo basada en una
inversion del 0, 2% del ingreso interno bruto mundial,
o de 248.000 millones de ddlares, entre 2011 y 2050,
que deberan destinarse a las medidas de mitigacion.

38. La organizacion también ha estado a la
vanguardia de las iniciativas para mitigar y gestionar el
vinculo entre el turismo y la diversidad biologica, y
coopera con la secretaria del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica y otras organizaciones en la tarea
de identificar el turismo critico y las zonas de
conservacion 'y de apoyar la integracion de la

12-58149



A/C.2/67/SR.26

planificacion relativa a la diversidad biologica en el
fomento del turismo sostenible.

39. En varios acuerdos importantes, como el
documento final de la Conferencia Rio +20, se refleja
un consenso mundial sobre la importancia de promover
el turismo sostenible como impulsor del desarrollo
sostenido y sostenible, la reduccion de la pobreza y la
creacion de empleo. La tarea consiste ahora en plasmar
ese consenso en politicas y acciones que rindan
resultados tangibles a nivel nacional, regional y global.

40. La organizacion que representa el orador ha
respondido a ese desafio prestando mas asistencia
técnica y apoyo a los Estados Miembros, colaborando
estrechamente con sus asociados del sistema de las
Naciones Unidas en el marco del Comité Directivo
sobre el Turismo, y promoviendo el Coédigo Etico
Mundial para el Turismo. Ademads, el programa de
turismo sostenible y erradicacion de la pobreza procura
mejorar la eficiencia energética en las habitaciones
hoteleras, y una oficina dedicada a la biodiversidad y el
turismo ejecuta proyectos para demostrar los efectos
positivos de la planificacion y utilizacion del turismo
en el contexto de la diversidad biologica, el cambio
climatico y la diversificacion.

41. El Sr. Persic (Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO)) dice que la Conferencia Rio+20 reafirmo
el principio de que el acceso universal a una educacion
de calidad en todos los niveles es indispensable para
alcanzar el desarrollo sostenible. En las sociedades y
economias del mundo contempordneo, basadas en la
informacion, el acceso al conocimiento y las destrezas
reviste importancia critica, en tanto que la educacion
para el desarrollo sostenible puede cumplir una funcion
decisiva en la modificacion de los habitos de
produccion y consumo y de los valores, lo que
constituye un paso necesario hacia el logro del
desarrollo sostenible.

42. Las ciencias naturales y sociales son impulsoras
de importancia clave en el avance hacia el desarrollo
sostenible, y por ello debe prestarse especial atencion
al fortalecimiento de los vinculos entre la ciencia, la
politica y la sociedad, asi como a la creacion de
capacidad y la prestacion de apoyo para la formulacion
de politicas que propicien el desarrollo sostenible. De
conformidad con las recomendaciones del Grupo de
alto nivel sobre la sostenibilidad mundial, el Secretario
General de las Naciones Unidas establecié una Junta
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Consultiva Cientifica para el desarrollo sostenible,
encabezada por la Directora General de la UNESCO,
que prestara asesoramiento a los jefes ejecutivos de las
entidades de las Naciones Unidas sobre las diversas
formas de fortalecer los vinculos entre la ciencia, las
politicas y la sociedad.

43. La funcidén crucial de los océanos, los recursos de
agua dulce y la diversidad bioldgica fue otro aspecto
importante reafirmado en la Conferencia Rio+20. En
ese contexto, el Pacto de los Océanos concertado
recientemente cumplirda un papel destacado en la
realizacion de los compromisos relativos a los océanos,
en tanto que la Plataforma Intergubernamental sobre la
Diversidad Biolégica y los Servicios de los
Ecosistemas contribuira en gran medida a la
vinculacion entre la ciencia y las politicas. Por ultimo,
se ha demostrado ampliamente que la cultura y la
creatividad son requisitos indispensables para el
desarrollo sostenible y la paz, y que el patrimonio
cultural y la diversidad en todas sus manifestaciones
promueven la cohesion social. Entre otras cosas, las
industrias basadas en la cultura generan empleo e
ingresos y contribuyen por tanto al crecimiento
economico inclusivo, como han demostrado el Fondo
para el logro de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio dedicado a la cultura y el desarrollo, y la Red
de Ciudades Creativas de la UNESCO.

44. La Sra. Muedin (Organizacion Internacional
para las Migraciones (OIM)) dice que la movilidad de
las personas dentro de los paises y entre ellos no soélo
es determinada por diversas interrelaciones
econdmicas, sociales y politicas, sino que también, a su
vez, ejerce una fuerte influencia en ellas. La migracion
es un aspecto importante de la ecuacion del desarrollo
sostenible, y la OIM ha examinado diversos aspectos
de esa relacion.

45. De conformidad con las conclusiones del informe
del Secretario General titulado “Recomendaciones
concretas para mejorar la aplicacion del Programa de
Accion de Barbados y la Estrategia de Mauricio”
(A/66/278), la OIM apoya plenamente el principio de
que un medio ambiente saludable es esencial para
proteger los medios de subsistencia y alcanzar la
seguridad alimentaria. La falta de un medio ambiente
sano compromete la capacidad de las poblaciones de
autoabastecerse, en tanto que la degradacion de los
suelos acentiia el hambre y es un factor importante que
impulsa la migracion.
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46. El impacto del cambio climatico en los pequeios
Estados insulares en desarrollo es motivo de especial
preocupacion, no solo por sus efectos en las zonas
marinas protegidas y los medios de subsistencia
asociados a ellas, sino también por su repercusion en la
propia supervivencia de esos paises. La OIM considera
que el desplazamiento de seres humanos como
resultado del cambio climatico debe abordarse con
medidas concretas, teniendo presente que algunas
personas son demasiado pobres para trasladarse por si
solas. Aunque las autoridades locales y los Gobiernos
nacionales de ordinario se encuentran mejor situados
para prestar esa asistencia, en ciertas circunstancias no
disponen de los medios necesarios para hacerlo, y en
ese caso la comunidad internacional debe estar
dispuesta a prestar ayuda.

47. De igual manera, la reduccion del riesgo de
desastres, incluidas las medidas de prevencion y
preparacion, son importantes para proteger a las
comunidades de posibles dafios. Aunque muchos paises
han logrado un buen progreso en el mejoramiento de
las disposiciones de preparacion en respuesta a los
desastres y los mecanismos de alerta temprana, sigue
habiendo algunos vacios. Para crear sociedades
resistentes es necesario adoptar un enfoque integral que
incorpore el riesgo de desastres en las decisiones
relativas a las inversiones y el desarrollo; al mismo
tiempo, es preciso que la migracion, tanto interna como
internacional, se tenga debidamente en cuenta en los
procesos de mitigacion de los riesgos y de respuesta.

48. La migracion de las zonas rurales a los centros
urbanos es un factor importante que impulsa el proceso
de wurbanizacidn, entre otros, y a falta de una
planificacion adecuada puede acentuar los riesgos de
los desastres ocasionados por terremotos, sequias e
inundaciones. Por ello, la OIM celebra la atencion que
se dedica en el informe del Secretario General a la
necesidad de incorporar el cambio climatico, la
degradacion ambiental, el proceso de urbanizacion y el
crecimiento demografico en los planes nacionales de
reduccion del riesgo de desastres. Al mismo tiempo,
reviste importancia critica que se incorpore la
migracion en las estrategias de adaptacion, para reducir
al minimo la reubicacion forzada. La oradora hace por
tanto un llamamiento a todos los Estados Miembros
para que integren el tema de la migraciéon en las
deliberaciones sobre la agenda para el desarrollo
sostenible después de 2015, con el fin de lograr un
futuro que incluya plenamente a todos.

10

Tema 17 del programa: Tecnologias de la
informacién y las comunicaciones para el
desarrollo (A/67/65-E/2012/48,
A/67/65/Corr.1-E/2012/48/Corr.1, A/67/66-
E/2012/49, A/67/66/Add.1-E/2012/49/Add.1
y A/67/207)

49. El Sr. Hamdi (Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD))
presenta el informe del Secretario General titulado
“Progresos realizados en la aplicacion y el seguimiento
de los resultados de la Cumbre Mundial sobre la
Sociedad de la Informacion a nivel regional e
internacional” (A/67/66-E/2012/49). Dice que desde la
segunda fase de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad
de la Informacion, en 2005, se han logrado adelantos
notables en la creaciéon de la sociedad de la
informacion y el conocimiento. Las tecnologias de la
informacién y las comunicaciones y los servicios
conexos evolucionan con mayor rapidez que cualquier
otro mercado o tecnologia en la historia, y ejercen una
profunda influencia en diversos ambitos de interés
publico, entre ellos la economia, la sociedad, la
gobernanza, la cultura, el medio ambiente y los
derechos humanos.

50. Las exportaciones mundiales de tecnologias de la
informacién y las comunicaciones representan
actualmente hasta una quinta parte del comercio de
mercancias en los paises en desarrollo, y se ha llegado
ya a cerca de 6.000 millones de suscripciones de
telefonia movil celular en todo el mundo. Africa es el
mercado de telefonia movil de mas rapido crecimiento,
y el de mayor magnitud después del mercado de Asia;
el namero de suscriptores en Africa ha aumentado a un
ritmo equivalente al 20% durante los ultimos cinco
aflos. De igual manera, el nimero de usuarios de
Internet se ha duplicado desde 2005 y llega
actualmente a un total de 2.300 millones de personas.

51. No obstante, existe la inquietud justificada de que
se estd produciendo una brecha digital entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo, como indica el
hecho de que la penetracion de la banda ancha movil
sea de solo el 3% en Africa, en comparacion con mas
del 90% en la Republica de Corea. Las diferencias
también resultan evidentes en funcién de los costos,
dado que las conexiones basicas de banda ancha en la
mayoria de los paises en desarrollo constituyen so6lo el
1% del ingreso nacional bruto per capita, pero
representan una proporcion mucho mas elevada en los
paises en desarrollo. Otros factores que restringen el
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desarrollo de la sociedad de la informacion son la falta
de infraestructura asequible, como la generacion de
energia eléctrica, y la escasez de conocimientos
técnicos y de marcos institucionales y juridicos
propicios.

52. En 2011 se lograron progresos considerables
hacia la aplicacion de los resultados de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacion, y las
Naciones Unidas y los organismos internacionales
estdn preparandose actualmente para el examen
decenal de esos resultados, en 2014. Mientras los
sectores interesados se preparan para ese examen, es
necesario adquirir una mejor comprension de la
naturaleza cambiante de la sociedad de la informacion
y formular respuestas de politica que permitan
adaptarse a esos cambios. Al mismo tiempo, los
indicadores utilizados para medir el progreso hacia la
sociedad de la informacion deben estudiarse mas
detenidamente, teniendo en cuenta las rapidas
transformaciones de la tecnologia de la informacién y
las comunicaciones y su utilizacion en todo el mundo.

53. La Sra. Bilello (Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO)), presentando el informe del Secretario
General titulado “Programas de comunicaciéon para el
desarrollo en el sistema de las Naciones Unidas”
(A/67/207), dice que los medios de informacion
tradicionales convergen de manera creciente con las
nuevas tecnologias de la informacion y las
comunicaciones, creando wuna realidad llena de
posibilidades pero desigual en su evolucion. Tanto las
nuevas tecnologias como las antiguas son facilitadoras
cruciales del cambio, pero es necesario comprender
debidamente las implicaciones mas amplias de la
libertad de expresion a fin de planificar su utilizacion
eficaz para hacer posible que las poblaciones pobres
contribuyan a la formulacion de la agenda publica.

54. Se ha encomendado a la UNESCO la labor de
facilitar la libre circulacion de informacion para salvar
las diferencias del conocimiento, fomentar el didlogo y
promover la inclusion social de los marginados y los
pobres. Junto con otros organismos especializados,
fondos y programas de las Naciones Unidas, la
UNESCO comparte la opinion de que las
comunicaciones para el desarrollo en el marco de las
Naciones Unidas deben estar dirigidas a fortalecer la
eficacia del sistema, reforzando sus principios basicos
para fomentar y mantener el desarrollo econémico,
social y cultural y la paz. Desde esa perspectiva, es
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evidente la necesidad de contar con medios de difusion
que propicien las comunicaciones para el desarrollo;
esos medios podran agilizar luego la participacion
social, a fin de fomentar el desarrollo econémico y
social, asi como la democracia.

55. Con ese objeto, es necesario promover un entorno
que haga posible la libertad de expresion, junto con la
independencia y el pluralismo de los medios de
difusion. A falta de esas condiciones, las sociedades no
podran promover practicas mas especificas, como las
comunicaciones para la salud y la agricultura, con
resultados optimos. Ademas, reviste importancia critica
que las noticias, en particular, reflejen el mundo con
una vision mas profunda que la perspectiva
estereotipica centrada en el género masculino. Por ello,
la UNESCO ha formulado una serie de Indicadores
para los medios de informacion con una perspectiva de
género, a fin de facilitar la aplicaciéon de normas de
igualdad entre los hombres y mujeres que trabajan en
los medios de informacion.

56. La educacion basica sobre los medios de
comunicacion y la informacion dota a los ciudadanos
de las competencias necesarias para evaluar la
pertinencia y confiabilidad de la informaciéon que
reciben; por ello, la UNESCO ha elaborado un Plan de
Estudio para la adquisicion de conocimientos basicos
sobre los medios de comunicaciéon y la informacion,
destinado a los maestros, que ha sido bien acogido por
muchos interesados. El acceso a las nuevas tecnologias
de la informacion y las comunicaciones solo podra ser
equitativo, sostenible y centrado en las personas si va
acompaiado de estrategias eficaces de fomento de la
capacidad profesional e institucional.

57. Con ese proposito, se han puesto en marcha una
serie de iniciativas de colaboracion interinstitucional
dirigidas a fomentar la libertad de expresion, como el
Plan de Accion de las Naciones Unidas sobre la
seguridad de los periodistas y el Grupo de las Naciones
Unidas sobre la Sociedad de la Informacion, que
elaboraron conjuntamente el Plan de Accion para el
examen de los resultados de la Cumbre Mundial sobre
la Sociedad de la Informacion. Esas dos iniciativas
contribuiran a la creacion de la sociedad de la
informacion y ayudaran a velar por que el acceso a las
tecnologias de la informacién y las comunicaciones sea
equitativo e incluyente.

58. El Sr. Djacta (Argelia), hablando en nombre del
Grupo de los 77 y China, dice que no puede exagerarse
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la importancia de las tecnologias de la informacion y
las comunicaciones para el cumplimiento de los
objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente
y la promociéon de un crecimiento inclusivo. Sin
embargo, aunque se han logrado adelantos
significativos en las nuevas tecnologias, para la mayor
parte de los pobres del mundo atn no se ha hecho
efectiva la promesa de desarrollo que ofrece la ciencia
y la tecnologia. Por ello, una de las tareas mas
importantes con que se enfrentan los paises en
desarrollo es la de establecer un vinculo entre la
generacion de conocimientos y el desarrollo.

59. La crisis financiera y econémica actual no solo ha
afectado la capacidad de los paises en desarrollo de
movilizar recursos para el desarrollo, sino también ha
incidido en la rapidez con que se difunden las
tecnologias de la informacién y las comunicaciones. La
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion
se celebrod precisamente con el fin de hacer frente a los
desafios que plantea la creciente brecha digital entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo, y el
Grupo de los 77 y China atribuye gran importancia a la
aplicacidon plena y efectiva de los resultados de las
fases de Ginebra y de Tunez de la Cumbre, incluidas
las disposiciones relativas a la gobernanza.

60. Hay que insistir en la importancia de permitir que
todos los gobiernos tengan un igual cometido y
responsabilidad respecto de la gobernanza de Internet y
garanticen la estabilidad, seguridad y continuidad de
Internet, en consonancia con el parrafo 69 de la Agenda
de Tunez.

61. Por ultimo, el orador reafirma a la funcién que
corresponde a la Asamblea General de las Naciones
Unidas en el examen general de la aplicacion de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacioén, y pide que se lleve a cabo en 2015 el
examen previsto, de conformidad con el parrafo 111 de
la Agenda de Tunez.

62. El Sr. Charles (Trinidad y Tabago), hablando en
nombre de los Estados miembros de la Comunidad del
Caribe (CARICOM), observa que la Comunidad ha
reconocido desde hace mucho tiempo el potencial que
ofrecen las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones como instrumento catalizador para el
logro de los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente. Varios paises de la regidn, entre
ellos Trinidad Tabago, han comenzado a formular
estrategias de desarrollo nacionales para alcanzar el
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desarrollo sostenible e incluyente, mediante un enfoque
basado en la innovacion y la creatividad. La
transformacion que obran las tecnologias de la
informacién y las comunicaciones en las economias
pequeiias y vulnerables es incuestionable, ya que
actian como facilitadoras de las iniciativas de
desarrollo.

63. Los paises de 1la CARICOM participan
activamente a nivel nacional, subregional y regional,
en las iniciativas de desarrollo del sector de la
informacién y las comunicaciones, mediante la
aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacion. Han comenzado a
formular una Estrategia Regional de Desarrollo Digital,
participan en la Iniciativa electronica para América
Latina y el Caribe, y forman parte del programa
Commonwealth Connects, que procura aprovechar las
posibilidades de las nuevas tecnologias en apoyo de los
objetivos de desarrollo sostenible. La region también
ha participado en el proyecto conjunto de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (UIT) y la
Comision Europea para mejorar la competitividad en el
Caribe mediante la armonizacion de las politicas, la
legislacion y los procedimientos regulatorios relativos
a la informacién y las comunicaciones.

64. Aunque se han logrado adelantos notables,
algunas dificultades, como los recursos insuficientes, la
fragmentacion y la falta de coordinacion, siguen
entorpeciendo los esfuerzos regionales para la
aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacion. Por tanto, la
CARICOM hace un llamamiento a la comunidad
internacional a fin de que preste mas asistencia para el
fomento del sector de la informacién y las
comunicaciones, mediante el fortalecimiento de las
alianzas y una mayor transferencia de tecnologia y
creacion de capacidad, en consonancia con las
necesidades particulares de las sociedades pequeiias.

65. Ademas, en vista de que hoy se reconoce
ampliamente que Internet es un elemento fundamental
en la creacion de una sociedad de la informacion, la
cuestion de la gobernanza de Internet y de sus
implicaciones econdémicas, sociales y culturales ha
cobrado suma importancia. En ese contexto, la
Comunidad del Caribe considera que la gobernanza de
Internet debe ser multilateral, transparente y
democratica, y que en ella deben participar plenamente
los paises en desarrollo.
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66. Por ultimo, el examen de los resultados de la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion
debe movilizar un alto grado de compromiso politico
de todos los Gobiernos, dadas las amplias
consecuencias de esos resultados para la cooperacion
futura relativa a las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones para el desarrollo.

67. La Sra. Ibrahim (Brunei Darussalam), hablando
en nombre de la Asociacion de Naciones de Asia
Sudoriental (ASEAN), observa que, en vista de la
importancia de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones para el desarrollo sostenible e
inclusivo, hay una preocupacion creciente por la brecha
digital que separa a los paises desarrollados y los
paises en desarrollo. Ademas, la incertidumbre
constante respecto de la situacién econdomica y
financiera mundial ha desalentado a los posibles
inversionistas de realizar las necesarias inversiones en
las industrias de la informacion y las comunicaciones
de los paises en desarrollo. Por ello reviste importancia
crucial que los Estados Miembros y el sector privado
unan sus esfuerzos para aumentar la integridad y
confiabilidad de las redes de telecomunicaciones y
mejorar la seguridad y resiliencia de la infraestructura
de la tecnologia de la informacién y las
comunicaciones.

68. Hace mas de 10 afios que la ASEAN comenz6 a
prestar su cooperacion en el sector de la tecnologia de
la informacién y las comunicaciones, y en ese lapso se
han logrado resultados significativos. Se han
incorporado adelantos tecnologicos en diversos
sectores, como los de la salud, la educacion, el
comercio y la gobernanza, y mas del 78% de los
ciudadanos de la ASEAN dependen ahora de las
tecnologias de la informacion y las comunicaciones.
Mas de 11,7 millones de personas estan empleadas en
ese sector, que aporta mas de 32.000 millones de
dolares a la economia anualmente. Ademas, al menos
cinco paises de la Asociacion han alcanzado el 100%
de penetracion de la telefonia movil.

69. Ademas, la ASEAN ha comenzado a analizar las
estrategias para estimular la adopcion de la banda
amplia, con el objetivo Ultimo de crear condiciones que
propicien los negocios electronicos, el comercio
electronico, la aportacion de capital de riesgo y la
promocion del talento. También se esta considerando la
forma de fortalecer la cooperacion para la
reglamentacion de las telecomunicaciones, a fin de
facilitar el desarrollo de esa industria y promover la
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colaboracion respecto de las practicas regulatorias, las
estrategias de politica y la coordinacion de las normas.

70. Mediante esas iniciativas, la ASEAN espera
convertir las tecnologias de la informacion y de las
comunicaciones en un motor del crecimiento de sus
Estados miembros y desarrollar la region como centro
de las telecomunicaciones y la informacion.
Considerando que las Naciones Unidas y sus o6rganos
subsidiarios cumplen una funcion decisiva en la
promocion y expansion del sector de la informacion y
las comunicaciones, la ASEAN reafirma su
compromiso y su apoyo a la labor de la Segunda
Comision en su empefio de hallar una respuesta eficaz
y duradera a los retos y oportunidades de la futura
sociedad de la informacion.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas.
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